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Free AL
(GRESULFHR JEREEE)

F—U—R:TANT R, at a7, FEdE, BRFARGEL, =—/ A

0. IFL&HIZ

TANT L RFE T, WhW5 be BIFIOMRELZ 2 2 T is & F/EENR bi(BUETF ta) &
W CoDBESSE LTS, L, CABLERANA DY L TAGF)E BORA)
Thd] OXI LU, TTERFRGE) EMESIZBWTIX, 2o T &G
e BERE LD L DIV D o Te RN B 5 L HER S 4L, TEARIREESCCOHIEICE L TiE
¥ 2T EEERFOSEN RN, (B, 2007 63)% FY)

ARIE, BRFRGEICB W Tt o 7 LRSS ENENBN DB Z 2 —/ X2 THk
TL, ZOENZITOREEZ L VIREICT A2 Z E2ANET 5, 0k, ACH OB,
KFEHT, 7 a A, FIaR, SCFAR O IXFFICHT D O WRV EFIZEI DD LT 5,

1. aEa5X,. FEHFAZAVSX

FTP, a7 EFEHFEENENLEHWD XOBIZO W TIHET 5,

IV 2 T UIEAFCRA T LR SREERLEE | NEATE IR & FiEER S
SERERD D, ARICBT D2BEFRGEXIEZ O bOSEAEOZH -0, 20
HAOREIRT 2827 —RE—E5E L7d, Uk, BUR2008: 39)% 2K — 4. fE(EH)
SO HEEIAIT [FEBE—15E—HRE & 72 2 (BAR(2008: 22)% ZK),

2. TR
AEITIX2.1.5172 5 2.5.81 T O Siadhail(1989), Nashimoto(1999)., #2 [i#(1980)., Stenson(1981),
Doherty(1996)IZ DV Tk 2.6.fi CZNHDFE & o L MBS DR Z1T 9.

2.1. 0 Siadhail (1989)
O Siadhail(1989)1%, 7 A VT > ReEEEF . SEEMEH AT OT A V7 > RiEOMHLE
Thd, a2t 27 ZMODAFRFE U L Tid, KEIL TS, [, R L

VA R=3—a v/ GER7 IV NEIREBWA L NESA T Y » 7 3ERRCR L, FEAGEIEIZ VSO OEFET
BB, 2012 FEBIE, 7 A /LT 2 RIZ 138,000 ADFEE 135, (LL_E, Ethnologue: http:/www.ethnologue.com/
language/GLE % ZL))

O Siadhail (1989: 2-502 L5 & 7 A /vT > REEIZAKBI L T Ulster(ALEB), Connacht(F5#5), Munster(F3 )
D3IMILOFFITHETE D, 1945 FITITBUN D HARAET A /LT - RiE(An Caighdean Oifigitil) 23 ATI
ATWDH, ZTHIEEERA L L FERFEROB Y OFERELZED LD T, BERRBEUI OV TIED HiL
TWARWED, Whwd MEHESE] L) H O TIHRWEEARQR008: 17)% FH)), AFETIHEH I Fs &2 RE
B, WESCOTCBWTHEETBE LRV bD LT D,
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W) ZODOMEEZET TR Y . KZRMEE, EIX B2 RO TIEATFAR NS
5 L LTV 5(0 Siadhail(1989: 229-231)% #4)), %k 4 2 AFROFEFE R TIZ, 205 b
FRCBATOME & F—HOHE, RO THEERBUZIER LT 5,

2.2. Nashimoto (1999)

Nashimoto(1999)i%, 7 A /LT REED I ¥ = 7 ITHOWT, MRS, SLE 2288 o
IHTLICRR L CTh D, BT ANV T REEO A E 2 7 LB W THNLORR 2T 555,
TEAS i 2 iR I I DA IS IR R BLZ B ) TRFR S 72 JER i & AW T BERE O KB T,
A2 I NSEEBEICBITL TS LD ThD, (BLE, Nashimoto(1999: 80, 81)% k)

I 2 T UTET DA FRGEOME & 9 mIZFB VW TIE, Nashimoto(1999: 81)i% [
BUPHIKT ) OBEFNEZ AbNDE LTS, —J5 T, O Siadhail(1989: 229)Dv 5 7k
RMEE 2R OT RG] LWo 73 —iF, —FIEEEZRDOTIEATFAIHN LD
ZEbHLHTOIEY L ITEWER &R~ TU % (Nashimoto(1999: 81) % ZE£Y),

2.3. ¥R (1980)

FAR(1980: 85)HRFENTERF TH D HBITHONT, —REIC 2 Vo T 13k E %2 %
IR ZIRY | AR -FFAPREBA RO ITEEF LMD L 52 008, T Lk
FETIERWE LTS, o, ERFEFEROHEEEZRDITIERFAOLE., BFEIL52)
is Thd) LR THY, flE LT ME2ROTERN. HEALRDOTEAE]. [
WDGEE ] ZZET T D RAR(1980: 84) % K)), T DA, FARE(1980: 87)IAF/EH R D 55
X TREED S O(R4FA, EA 4. Era T AR gach ‘every D OW=4 5, FF
EDLDERDOTLAFDBKDOON-4GF])] THDHE LTS,

2. 4. Stenson(1981)

Stenson(1981: 121)I%, EAFRFELIZ A Y 2 7 24 5 56 L fF B4 5 56 & CTF
FEOREMNELR D EFRLTEY, a a7 MELNS5E O EEIREN T, FED
RO TE L LT D,

2.5. Doherty (1996)

Doherty(1996: 36)IZ H & D@ I DWW T, (kD [ ¥ = F 13k E 2 &K 3 ik GE
DHEFRTHHDOTHD] EVIMOANMEEZZFFT D DL LTRY | BAFRE
LIZa 2 I BHWLNDGAEOEAFZIRO X S IR L TWD,

aisteach ‘odd’; beag ‘small’; cosuil ‘similar’; fior ‘true’; fiu ‘worthwhile’; fuar ‘cold’; greannmhar ‘funny’;
ionnan” ‘equivalent’; leor ‘sufficient’; mall ‘slow, sluggish’; maith ‘good’; mér ‘big’; olc ‘evil’

(Doherty(1996: 36, 37) L v 51 )

RO FEELN, AT Gonan’ A IE LWE Y Th D & Bbhn b,
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2.6, RITHARDELEHEMRER

F9. ERFREICRBIT 5 a8 2 7 OFERFFCONT, KD X S ICa—~"2%E%
AW THHEZIT - 2AFFRIE ROR Y B2 57200 - 72, JERFAOHEIZOWTIE, Kt
B2 & 5> & v 9 O Siadhail(1989)<° Doherty(1996) =R %f L . Nashimoto(1999) & 2
[ (1980) /%47 L & KK 7 B 2 FF oM BT e & ) BRI R LT\, — T, =
a7 EAEEENE O EFEORFEMEIZES L CTiE Stenson(1981) & #A[(1980)D B THI 9% &
IMFBENROND, LIz o T, ataZ LfFEREENENE Wbl %202 2
LIZED . ZOFENSITOEMEE XLV REICT OIMLERS S L Bbild,

3. PE

AL, 2 B2 T LOBRAFHE 1) & FEB % V5 SCOBA G 2)0 2 FE 21T,
E5ICHHA | OFREEEE 2, A RDTIAFAICHET 2 BNRAE BIT>7-, ThEho
WAL, T — SRR L B DO ETFEO I TR STV 5, UUF., 3 LECHEHT 52—
SNADBME L, 3280 & 33 M TENENOMEDTIE LRERITOV TR,

3.1 AT 53—/ R[ZDIVT

FHAT 1%, = — <& Nua-Chorpas na hEireann(The New Corpus for Ireland, LA T NCI &%)
AW, TR, Ta s var e )T vary s ma—RX c RIERERART X
AR ERBUT, K 3,400 7D b—27 S EWRT DT A NT  RiEDA—RATH 5,

A [EEH L7z NCI @ concordance F86E Tld, &F— & 722 258012 TE DORIZIZEINLD
FEHLMETED, F—IEL v THHY THREWRET, L vBRE TIEF—Ddmii %,
F& D R TIEF—DF G A TRICFE/NLFE XRIT2NENHERSEZ ENTE D,
— 7. F—OHIRICHEN DFEOMR T AN LN 1~15 FFE TOfRMAEZIEETE 2,

3.2. AEAE
3.2.1. a—/nRARE
3.21.1. AE1: aFa1SXNES

FP A2 T i ZXFIHRE L, T OB CHICh 5 a2 7 OBRE s 2P L,
V2T THEDLLEGDLET, ISOMY TR Lz, ok, RBHBR/ERIZRD Z
LEEEL, ARBOEKERE TR T2 27 LFEHHITEE - BERICRE L7z(= &
2 708, FAEEEITE), Zhix. TAIXB TH D) LW IHBRFBECOME E. HiE -
B Z R OELET RETH D LEENHW L272DTh D, FRFZ, F—ORZIZON
T =27 OE% 1 GEICFFEOIRFNTND L 9 IHE L TRBEZ T,

KR+ A IEETOREICIL, BLARQ2008: 141-152)DHFEY 2 R Z Wz, U A MI#H-

3 Sketch Engine |2 LAUE, FNENDOFEICIZ, I <t Y 4 R oM EE G/ NENTH 5
(https://www.sketchengine.co.uk/user-guide/user-manual/corpora/corpora-list/), 7235, RFHE TIIRA T 4 7 A
V==L DT —ZICRE L THREEIT>TEY, ZOHAD M—7 83K 626 T ThH D,

* BRECIE R O EREED & RIS,
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TWDLE R FBFEOEFNIMA, VA M <, 73D Doherty(1996: 36, 37)ZZ T HiL TV
7= cosuil ‘similar’, fii ‘worthwhile’, greannmhar ‘funny’ & . FA[M](1980: 84)D ({4 % F O TR
g, THEE 2 R DT RG] CTHISTITAE A S 41Tz gorm ‘blue’ & minic “often’ 23BN L 7=
47 FEQIHOR E B ERFExIG & LT,

7. BIEGFAMRALFCL & BITHWD Z L TENNEK Lo EEA S B, LB
AN 72 B LT OFERZF OB, MiZ O RiiE 4 G0N BEZ BN D62 AFR, 2L b
ZEALIZBED TR Lz, LR, TR CEAR, Ma# T CRiEIRI A2 =,

is beag orm ~ ‘1 don’t like ~’ / is bred liom ~ ‘I like ~’ / is cuma liom ~ ‘1 don’t care ~*/
is maith liom ~ ‘1 like ~* / is olc liom mo mheanma ‘1 feel dispirited’ / is measa’ liom ~ ‘I prefer ~*/

is ceart dom ~ ‘I ought (to) ~’

3.2.1.2. AE2: FHEBFADOXDESE

AIRO LB Y | FHE 2 12BN TH, F— L R DFEEFOFILE E - BIER@E L F Ta)
Thbd, e, A2 T L THEINRSWBER L DR WA O 2T~ 5720, &
| THRBRBRDOLN-T- 8L, Dk o= Fh 8 FE DR e % & Li-, 7
EENGIZ WD SCTIEFEFBORICERFANBN LT, F—DR%ITHIN DI 2 R
DHPHTF =05 558% A E TIORIE Lo, BBERRITIL, TBRFHNTEFEOL G O%REE
VBN TV DEHIEE, EAFREL TRV EDOLEEND, ZILD % FIEE TRV
HIZHT=0 . ARBOZ 0022 HRT 5 2 ENHREERT-O, REMHICEDY BT EE
FREESL ORISR FNT D K 50 il & L7z,

3.2.1.3. BMAE: BERHLIWEAIZDONT

FEATHFGE CTd HHAM(1980: 84)D [TERFN EEOME 2RO THA. #Elldso) is
ThdWE LT, RO TERN, HELZRDTEEN., LBROBEFARD D)) &
WIHFEIRIZK L, %k 2F0E 1 Ofi R Tldtazr Kb I REFAORAFINSE LT,
Z I TCEERDLIMOERFATLRET H2LERH D EE X, BIREET- T,

BIFAE BT DB GUE, 42—V QRONIIER S TV D E RO TR D
HEVEZ TR U7z bui ‘yellow’, dearg ‘red’, glas ‘green’® 3 FETH Y (FAE 1,2 L FEEDO TR
Tatbt= 7% HVWAEE LFERFHZ AW DHAEDOZRTIUC O W THBIZREE LT,

L, MIROHE B —HRCERL TRV ORH L, ZOFMITE 10 BRIV,

8 74T REETIL, BIEFNIHE < 35 (‘object of a preposition’) 73 AFMEA DA, 45 & BB 5
VO EFIEFNNA T EMEENEICR 0 . AFRE T L - Tl 5 (0 Siadhail(1989: 340)% BY), b
LD orm, liom, dom 1%, FXVEILATER ar ‘on’, le ‘with’, do ‘to>® 1| AFRHEEIE TH 5,

7 ol ‘evil’ D IR DO TH B,

PORA 1 TREBEERN O o RFETE 2 OB ED DD, FE LD [P 8FE) #ELT
W2, FRAS LICRIT DHERAERD 0RO 1735 D 5 6 HEIER A U 7z 4 35(blasta “tasty’, cairdivil ‘friendly”,
gaofar ‘windy’, rua ‘red-haired’) & | A (1980) TE K& 47z gorm ‘blue’ M A, BREBEHERA 1 4L L OE
FAD 9 BT 3 §E(glic ‘cunning’, saor ‘free’, luath ‘quick’ )% = ZCO [FAL8FE] &5, 728, EiELH
HIZ I3 Excel D7 > & AEEEC=RAND( ) % i > CTEMf & 72 DEEICELEZ B D Y T2 HEE W,

186




TANT v REEOAFTIRGE TR 53t 2 T EAFEEFH O3 IOV T

3.2.2. XEEOAH

FAAE 1, 2 LIEMFAETHEI B OEEEE ., KM(1980: 87)A3 I T\ e TFFED S DX
&g, EAL ., EER ) FTE TR D gach ‘every’ D OWIZL4F, KiED L DERDTA
FDBEEDODONT-LF) IZHE TUIED LD EZNUIND L DIZ3T, D& T2, 8T
W e L-oid, A 1 TEANHBEDO LD - 7= BAL 8 7, Diedo 12 TAL 8 35 DA
5 A6 L BINFAE TSR L7z bui ‘yellow’, dearg ‘red’, glas ‘green’ % FV 5 A1 CTh
0. oHrT B ABIEUIIR RTINS O X RBHERD Eovb S0BIETE Lz,

3.3. AEHRE

IFOFR 1IZ, TN ENOREIZBIT 5 3 — S FEE R & FiEO T OR R 2 I
FLOE"L0ERT, I S2ARBRHERE TEOSIICHET AT, ThEh 33.1.
fiL 332/ THRAD, 2285, T A VT v Nih - SEEREE Focloir Gaeilge - Béarla'' (UL T FGB)
TlavaF e blicHng] &SN TVDREIZRT T, Doherty(1996: 36, 37) & #A[i(1980:
SHNZET TV RBIIMEHNT TR L7z, £ 1 THOWEERL., B TFTo®mEY Th b,

En. 9%55E Ta TFAEEN 2 7= ABIGRE 2)
I, T7TANTL RNE o, O ERDOIERFCEIMNHE)
Is =2t 7%HWEHBIGEE D)

K1 HFEREROE L O

= — R R LD
Ir. En. FEAH B JFRRDOEIG" FEEN TREDS D]
Is T4" Is Ta Is T4
| minic | often 578 0 100%
{7 | beag small 415 18 95% 61% 34% 78%
8 | cosuil | similar 366 50 99% | 100%

TR 8FE 12T, B 1(a 2 T XXOHER)THBAN O Tho - BRFALEEIN TS0, A1
TRTZBNZ DN TUIRRRFE R 1 I Lo > 72 3FEOB OB % 58T Uiz, [FAL 8 FEI DFEFIEIT O
TOFMITE S #BMI Ty,

R 1 OFERD S B, RICETIRE2 ORRLE LTWARWVIEORRLE, FEOLO) 124 TIEED
FEEOWFRIZOWTIRIEOHR G LEIT Lz, B LEEATITRD 3135 TH S, (DARFIR 1 HILL (&
WIIE): cuma ‘equal’, fada ‘long’, fiti ‘worthwhile’, olc ‘evil’, leor ‘sufficient’, deas ‘nice’, bred ‘excellent’, ceart
‘right’, aisteach ‘peculiar’, éasca ‘easy’, dlainn ‘beautiful’, dona ‘bad’, fuar ‘cold’, crua ‘hard’, sean ‘old’, deimhin
céanna ‘same’, cliste ‘smart’, dathuil ‘handsome’, direach ‘straight’, eile ‘other’, fliuch ‘wet’, nua ‘new’, te ‘hot’,
tuirseach ‘tired’

O Donaill(1977)DFEE T Y . AHE Tl Foras na Gaeilge(2013)F1TD A v T A VA SR L T\ 5,
POTEROES ] L1k, 2= SRARBRERO O BEBEFRFERTHA TN HDE S HICHREL, T0
TERFA DB OIE~HBIUI T 2R EZ RO D TH D,

3 cosiil “similar’ & maith ‘good’ |34 2 TREE L7z LR 50 il THAIZHL Lz, Z OMEIIHRERER
IZFB\NT costil 13 116 B9 56 451, maith 1% 737 Bl 130 Bl % FeiE L 72 R COERFRFEL O TH 5,
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75 | maith good 303 50 92% 28% 34%
ionann same 289 0 100% 68%
léir clear 259 0 100%
mor big 225 47 64% 32% 70%
fior true 196 33 100% 100% 46% 97%
T | luath quick 3 14 67% 100% 33% 100%
Az | glic cunning 1 12 100% 100% 100% 100%
8 | saor free 1 14 0% 100% 0% 93%
it | blasta tasty 0 1 100% 100%
cairdinil | friendly 0 4 100% 100%
gaofar windy 0 1 100% 100%
gorm blue 0 2 100% 100%
rua red-haired 0 1 100% 0%
| bui yellow 0 1 100% 100%
dearg red 0 4 100% 100%
glas green 16 88% 100% 100% 100%

3.3.1. a—n\RBEHER

FP. A2 T UTBT DEEFNCOWTUE, KEEHZREE Z2F2 b O (fior ‘true’),
FBIAEI A2 KO b D(maith ‘good’ %), [Fl—HLD I (cosuil “similar’§)732% < HEBLL
THBY., 2RDFmE LT, ZASDOMBEITRITIIEEZ B MfIT TV EEZLND, 272
L. EiLoRsdidff o] s Hn o pls H Y . Nashimoto(1999: 81)37k~ Ty 7z K
IR IEEA R DT IRAF b ENT-T20, 25 DOSMITHE e b O TIEARn g
EZbND, UTICavtaF, FEBGEE & 61T maith ‘good’ XAV & 75 277971,

(1) Thosaigh an comhra eatarthu:
start.PST ~ DEFE.M.NOM conversation.M.NOM between+3PL
‘Is maith ¢ fear an ti,’ arsa  duine acu.
COP.PRES good.ADJ he.3SG.M man.M.NOM DEEM.GEN house.M.GEN say.PST person.M.NOM at+3PL
B OB CRFENIEE -T2, [ZOFOENTRWTTR] E—ARE o7,
(icco1235")
(2) “...dunfaidh muid an uaigh sin.’

close.FUT we.lPL DEFENOM grave.FNOM that.ADJ

14 ZRLIE, a— 2050 TR TH A2 L ORT,
' 22—/<2 Nua-Chorpas na hEireann 4 FI#illZ 52 S 4172 ‘Document ID’ CTdb %,
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‘Ta go maith,” a dairt  Ned, ...’
be.PRES to  good.ADJ REL.DIR say.PST PN.M.NOM
T FTebRNEDRELZALET, ] [P E L] & NedldE o7, -]
(iccil415)

T, AERDTIEFNC OV T, FARM(1980: 84)DFLRIZK L, & (2= T XD
ENCEIT % gorm ‘blue’ & rua ‘red-haired” DFIHY 0 4 Th o 7o 7o DIBIIFRE 2T o 7203, R°
X0 22 7 TSN DBNIFEFITDRVRER L o7, ME— 16 BIAME B ALI glas
‘green’lX, TDHH 12 FINZ L OEDOHITH -7, WITFTEEN O TIXFERFIC 1
BILL EORBIRS Y [BERDLOTEARFAILRT 22T EHND ] SIEE0ER,

RGN FRED SR, EWIBENGRL E, a2 T LFEHFEO EH L %2 Hn
LA THIHBOFNERRENL D TH D, 7272 L. maith ‘good’ & mér ‘big’lZBI L T,
IV 2 T BT D EROEIERIEFIT/NS < 7o TWDH(FE 1| OBFIAFROEFT, 2E D |
ZO2FEF A 2 TR CHIRIUC R D2EMBR RN EF I N TEE I TH D,

3.3.2. FEEOAW

BIMETHZ a2 730 FEEFEZ WD U T 2 F5BE2 0T LIofR. TRED D
DY AT TLELHIGITBREOFFBO T NHBAIREV, Ll MEOHEIE ORIZIRE
HI72 22T B ey, Ko T, Stenson(1981)°CHA M (1980)23 54325 T EFEDRFENE ] DOF]
FPBIE, a a7 EFEEBFEOIZ- X0 & LW i LEgov & b b,

I 2T UTEBWNWT (FEDOLD | LRDFEENDLTINTHS LA E LT minic
‘often’, cosuiil ‘similar’, léir ‘clear’ 3 5 233 1 OFHAMROEHT). ZiL b OBIIA4FH 2 E
722 2560, BIREICLT OB 8 TR &2 AW SCTh 2561320
oo DD, ZNHOEEITNEOE L RAUE THEM EE25000 L,

3) Is minic roimhe seo bhiodh  Mard

COP.PRES often.AD] before  this |[REL.DIR be.HPST  PN.M.NOM|

|ag gearan le Mairtin  mar gheall ar Rogeri, agus...

|at complain.vN  with PNNM.NOM  as  pledge.M.NOM on PN.M.NOM| and
TART, Marce 13 & < Roger @ Z & T Mdirtin (IR 5 > Tz, £ LT
(iccil333)

Z OFICrE, BAFREING Mare 7% Mairtin |2 Roger IZDOWTOREF > TV Z & |
DI S Z R IR minic 753 27 OuRGEE L TXDIEOIZEN LD Z & T, A
PN TR S AV AR ST e o TN D,

I FEHESHORE
ARIET A VT 2 REOMEFTRTEUCONT, 2 ¥ T LEEBROE AT ORI
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X ORI T A0, 2N AW H2 a— A THEL, [r2EbITBE |
[RE LTZHE DI ToT, TOMER, ROX IR T ENHALNTR ST,

- O Siadhail(1989)2%k 7= X 5 72kt OPEE &2 & b B R mFACR —HoBAFITa v a
TN BT WA, FEBFEAVWDIHEALH Y . BEICHEW ST RTINS &
ITE R0,

- B EEDTEFNCOWTIEL, F(1980: 84D L 52 BF a7 EHns] LITE
WEEL, Te LA, RS E EBICHWS AN RSB,

- F2[f](1980)<° Stenson(1981)235 U7c EFEDFRFENE & W D BLE DI, AEIOS3Hr o KL HE
(FAT(1980: 87)D THFED & D | ) TIXBARMEZR 31T 1XFB LR,

722l RAEOMES L LT, QA | ORBEERICIRIMAT DA TIRGESCTIX 20
EERANTE R o7 & QRABIOGHITENP 5 TRWIZ L, @7 A VT v REEDORR%E
EZPTolled, RBIOBMRIZE W TARABRR AR b2 Z ERET bbb, Zhb%
SBOMEE LT, KOERNT —ZIE & EMER DT E1T O ZEDBEE LY,

5—E
+: fusion Fl#A / 1: Ist person 1 ARk / 3: 3rd person 3 AF: / ADI: adjective JEZ¥Fd / cop: copula = =5 /
DEF: definite & / DIR: direct E#% / F: feminine %% / FUT: future 7R3 / GEN: genitive J&#% / HPST: habitual
PAST H{HI®ZE / M: masculine %% / NOM: nominative F#% / PL: plural #Z3Z / PN: proper noun [EH 47 /

‘‘‘‘‘

PRES: present Hi{E /PST: past M2 /REL: relative B4R /sG: singular H4 / vN: verbal noun B4 3

SE Xk

Doherty, Cathal (1996) Clausal structure and the Modern Irish copula. Natural Language & Linguistic Theory 14:
1-46./ WFEFRK (1980) [T A VT > REEOIFER & &HE) [EBORFRHEE A E] 36: 79-90. / Nashimoto,
Kuninao (1999) On the historical syntax of the copula in Irish: Descriptive studies on selected prose texts from
diachronic and synchronic points of view. Ph.D. diss., National University of Ireland, Galway. / ZLAFE (2008)

[Z=a2—x=7 A7V 2 TANT > NiE] Bat: AKEE. / O Siadhail, Micheal (1989) Modern Irish:
Grammatical structure and dialectal variation. Cambridge: Cambridge University Press. / 43—/, IR —/b
(2008) [7ANT > REEHE ava - T—U 5] 57 A7 v Nafftges  (WaR) , #G P
1. / Stenson, Nancy (1981) Studies in Irish Syntax. Tiibingen: Gunter Narr.

A8 —3y b EDER
Ethnologue: http://www.ethnologue.com/language/GLE (i #4[# % H: 2017/01/06) / Foras na Gaeilge (2013)
Focléir Gaeilge-Béarla: http://www.teanglann.ie/ (3 #<B'% H: 2017/01/03) / Nua-Chorpas na hEireann: https:/
focloir.sketchengine.co.uk/ (#&['% H : 2017/01/03) / Sketch Engine: https://www.sketchengine.co.uk/user-guide
/user-manual/corpora/corpora-list/ (i A : 2017/01/06)
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